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A kárpáti kudarc
Amint komoly katonai vé­

lemény alapjáa megírtuk, be­
következett az oroszok má­
sodik kárpáti kalandjának 
előrelátható kudarca. Ennek 
a kétségkívül örvendetes és 
ránk nézve nagy jelentőségű 
haditettből ha nem is von­
hatunk vérmes következteté­
seket a háború további fo­
lyamára vonatkozólag, de 
figyelmen kivül sem hagy­
hatjuk katonai jelentőségét.

Hadvezetőségünk taktikája 
fényesen igazolódott, hogy a 
Kárpátok védelme csak úgy 
történhetik, ahogy azt az 
előre megállapított tervek el­
készítették és most már min­
den valószínűség meg vari 
arra, hogy az orosz had ve­
zetőség belátja a Kárpátokon 
át való kísérletezés ered­
ménytelenségét.

Az is világosan kidombo­
rodik most már, hogy a ma­
gyar határ ellen intézett 
orosz támadások nem ko­
moly offenzív természetűek, 
hanem csupán a galíciai 
orosz hadműveletek biztosí­
tására szolgálnak és katonai 
körökben éppen ezért tulaj­
donítanak nagy jelentőséget 
az oroszok kárpáti vereségé­
nek.

Ami haderőink hatalmas 
nyomását érzi az orosz, amit 
bizonyít az a körülmény is, 
hogy a Kárpátokon át a vá­
góhídra hajtott csapatait kény­
telen visszavonni.

A nénietek felfrissített csa­
patokkal nagy támadásra ké­
szülnek és mindkét harctéren 
sikereket érnek el: itt van 
mindjárt Lodz bevétele.

A szövetségesek a Visztula 
mentén védelemre szorítkozott 
orosz csapatokat rázzák ki a 
jól elkészíteti sáncokból. — 
Szerbiában csapataink győ­
zelmesen vonulnak előre.

A főrendiház ülése
Mehetnek a tábori csomagok

A közeledő karácsonyi ünnepekre 
való tekintettel a liadvezetőség el- 

I határozta, december ötödikétől ti- 
(U u d apesti tudósítónktól.) A főrendiház |zenötödlkéikr megengedi a tábo- 

ma délelőtt 10 órakor ülést tartott, amelyen letárgyalták a|rokba szóló csomagok feladását.
képviselőház által átküldött javaslatokat. A hadikölcsönrőll^^uu50^^ •,nem lehetnek 
Csernoch János hercegprímás beszélt Isúlyosabbak ot kilogrammnál s

luem lehetnek nagyobbak hatvan 
centiméternél. Felszerelési tárgya-

A, r ... I , ,, Ikon és ruhanemüeken kivül olyanKaroar narcokrof éteinemüek is küidhe,ök **""<*,HUI pull HŰI uum ül amelyek nem romlandóak: füstölt
/di . • , I hus> száraz kolbászok, szalámi
(Budapesti'tudósítónktól.) Az osztrák-1 sait, kétszersült cakes, csokoládé,’ 

magyar csapatok a Kárpátokon betört oroszokat úgy Sáros |tea és konzervek, valamint sziva- 
mmt Zeniplénmegyében súlyos veszteségeket okozva nekik Irok’cisaretták és dohány is. Ezek a
megverték. Borzalmas volta gépfegyverek és hegvi-áevuk ll°lmi!< iv‘aszkosvászonba vízhatlan 
tüzeléseinek hatása ^ I szövetekbe vagy erős fadobozok-

fel a posta. A pontos címet, amely­
nek a címzett nevét, rangját, a 
csapattest (ezredet,) századot és a 
tábori posta számát kell tartalmaz­
nia, a csomag burkolatára kell Ír­
ni s a cim másolata a csomagban 
is elhelyezendő. A csomagokat

... lua^UBUU uurito
a völgyeket. Sarosvármegyében csapataink az oroszokat 
hatang szorították vissza. Egyes pontokon csapataink már 
Galíciában üldözik maguk előtt az ellenséget.

Egyes előretolt különítményünk megállapította, hogy az 
oroszok Sárosmegye galíciai határrészéről is visszavonuló 
ban vannak.

Még december harmadikén történt, hogy az oroszok- Irakis a feladó veszelyö^twäb- 
!ka a Kárpátokban eldöntetlen harcot vívtak csapataink. |bitiak’ elvesztükéri nem vállal fe- 
Ekkor Kossacki hadnagy négy századdal beleavatkozott a lelősségct a posta. Pénzt vagy ér- 
csatába és fényes győzelmet arattunk az ellenségen. Kossac-Iektargyakat nem szabad a csoma- 
ki hadnagyot hőstettéért főhadnaggyá nevezték ki gokban elhelyezni. A csomagok-

Kassán az üzie.cke, ha.ösáj^g Kinyiek. Ez is

z< »nyitja azt, hogy Abauj- Torna megyében nincs semmi ve- ...." ' * '
szcdelem. Az állami hivatalok Sárosvármegyében is újra 
működnek

azonban írásbeli közlemények nem 
irhatok. Minden tábori csomag 
szállítási dija hatvan fillér, melyet 
a felvevő postahivatalnál kell lefi­
zetni. Utánvétes csomagok nem 
adhatók fel. A kézbesithetetlen 
csomagokat s azokat, melyeknek 
címzettje időközben meghalt a tá- 

mostl bori posta nem küldi vissza, ha- 
a vá-1nem tartalmukat a szegénysorsu 

katonák között fogják kiosztani.

Halálozás Ádám Annuska II. 
polgári leányiskolái tanuló vasár­
nap reggel meghalt. Temetése 

[december hó 8-án délután 3 óra- 
.kor lesz.

(Budapesti tudósítónktól.) Szerbiában csa- Mit h 
patáink állandóan előnyomulásban vannak. A szerbek na^L/!*- , a, Mlkulas- 
ellenállást fejtenek ki, de győzelmes csapatainknak nem Kádárak I«íSff 
tudnak ellentallam. A szerbek az egész vonalon kénytele-1 Érdekes, hogy a kis gyermek mit 
nek visszavonulni. Ikér a Mikulástól: Kedves Miku-

|lás Bácsi, irja levelében, nagyon 
!***w****W*WWW**WWmWWWWWWWWn Ikérem- hogy tatát hozd haza a

Lapunk legközelebbi száma a közbeeső ünnnn !^°rUb0i’ Tf" h°gy Szoljuk
™/»« „ordán este a rondns időkén Mnnlk Znnt , LT ” szcrl,ck='‘s

uunen jelenik meg. | hogy bekében éljünk. Kezeid csó­
kolja Kádár Misi. IV. oszt. tanuló.

A törökök Bátum eltőt
(Budapesti tudósítónktól.) A Csoroch-zó 

fiában a török seregek nagy erősítéseket kaptak és 
Bátum előtt állanak. Mint egy római távirat jelenti, 
ros ostroma nemsokára megkezdődik.

A szerbiai offenziva
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Beteg a főispán. Mikes Zsigmond gróf 
főispán influenzában három nap óta betegen 
fekszik lakásán. A főispán betegsége most 
már javulóban van.

Nyilvános köszönet. A sebesültek kará­
csonyfájára adakozni szivesek voltak: Gal- 
góczy Béláné 15 drb. könyv, Altstädter An- 
talné 3 kor., Vasárnapi taroktársaság 50 kor., 
Virányi Gusztávné 2 kor., Kemény Bella 2 
kgr kockacukor, 1 csomag tea, 1 üveg rum, 
3 csomag csokoládé, 12 drb. pipere szap­
pan, 5 drb notesz, 10 drb. kokárda 3 doboz 
cigaretta, 6 csomag levélpapír; Benkő Ignátz 
10 csomag levélpapír, 3 drb. kincses kalen­
dárium; N. N. 10 doboz cigaretta; N. N. 2 
kgr. teasütemény. További szives adományo­
kat kér dr. Zakariás Jánosné, a Brassói 
Magyar Jótékony Nőegylet elnöke, Katona- 
kórház-u. 3. sz.

Felülfizetök. A zárdistáknak vasárnapon 
tartott templomi hangversenyén felülfizettek: 
Piesslinger K. 10 kor., Barfuss család, Csű­
rös Árpád, Sipos Ferenc, Hugyákné 2—2 
kor., Gruber Janka, Csűrös Zoltán, Blecka i 
Mari, Gr. Rcigesberg, Baumann János, De- 
bickyné, Balogh József, Strobl Lina, Simon- 
né Jakab Emilia 1 — 1 kor., llyés Juliska, j 
Dénes M„ N. N„ N, N. 50-50 fill. Pálffy j 
János 70 fill., N. N. 10., N. N. 4 kor. Be­
gyült összesen 227 kor. 3 fill. Fűtésre ada­
tott 27 kor. 3 fill. A veres keresztnek átada­
tott 200 kor.

A Brassói Magyar Jótékony Nöegylet
hálás köszönetét mond Spitz Albert utódai, 
Schütz Farkas Fiai uraknak, Schul Józefné; 
és özv. Karácsony Miklósné úrnőknek a sze­
gény gyermekek felruházására küldött szives 
adományokért.

A mesedélután. A Brassói Magyar Jó­
tékony Nöegylet tegnap délután 3 és 5 óra­
kor tartotta meg mesedélutánját. A három 
órakor megtartott mesedélutánon Tábori Pi­
roska meséjét Pap Edith mondotta el és 
Förder Piroska verset szavalt. Az elszavalt 
költeményt Tábori Piroska irta. A szavalat u- 
án megjelent a Mikulás és a gyermekek kö­
zött kiosztotta az ajándékot. A délután Sora­
kor megtartott mesedél titánon Tábori Piros­
ka mondotta el a mesét. A mesedélután jö- 
vedelme mintegy 200 korona, amelyet a had-1 
bavonultak hátramaradottjai kapnak.

Hindenbnrg köszöneté. Szombati szá­
munkban megírtuk, budapesti tudósítónk tá­
virata alapján, hogy Hindenbnrg tábornok 
megköszönte Pécs városának az üdvözlést, 
hogy a város abból az alkalomból köszön­
tette, hogy a király a pécsi gyalogezred tu­
lajdonosává nevezte ki. Ez a távirat magya­
rul és németül igy hangzik; Bürgermeister 
Nendtvich Freistadt Pécs (Ungarn.) Heiz- 
liche Dank für die mit übermittelten freund­
lichen Glückwünsche, Ich bin stolz darauf, 
an die Spitze eines Regiments gestellt wor­
den Zu sein, dessen ruhmreiche Geschichte 
mit Ihrer Stadt eng verknüpft ist. Feldmar­
schall v. Hindenbnrg. A távirat ma­
gyar szövege a következő : Nendvich Pol­
gármester, Pécs szabad kir. város (Magyar- 
ország.) Szívből köszönöm nekem küldött 
barátságos szerencsekivánatait. Büszke va­
gyok rá, hogy olyan ezred élén állok, amely­
nek hírneves története az Ön városával szo­
ros kapcsolatban van. Hindun b ti r g 
tábornagy.

BRASSÓI U J I. A P

Hogy ir és érez a katona a harctéren
„A harctéren közös hazánk ellenségei ellen 
küzdve szívélyes és hálás üdvözletemet kiil 

; döm és meggyőződésből állítom, hogy csak 
'itt tanuljuk az Istent megismerni es csak az 
j imádság és az Istenbe vetett bizalom hatal­
ma az a mi megment a legnagyobb veszély­
től cs kétségbeeséstől- Alázatosan kérem tart—

I son meg szives emlékébe és néha napján 
I foglalja imádságába a harctéren szenvedő és 
: küzdő híveit is, hogy egy győzelmes csata 
után, mindnyájan együtt dicsérhessük a mi 
jóságos Istenünket, maradok alázatos tiszte-

I lő hive Kiss L. Mihály.“ .
Hancszerü iogyakoriat. Folyó hó b-an

a m. kir. 24 honvéd gyalogezred egy menet 
százada a Pojána fensikon harcszeiü lővé- 

j szelet tart. Nevezett időben és helyen tar­
tózkodni veszélyes és rendőrileg tilos.

— Brassó idegenforgalma november 
havában. November havában a következő 

i idegenek látogatták meg Brassót: Afrikából 
2, Ausztriából 110, Ázsiából 4, Bolgárország- 

- bői 32, Boszniából 1, Görögországból 1 Hol­
landiából 1, Magyarországból 322, Német- j 
országból 14, Olaszországból 2, Romániából! 
221, Svájcból 1 és Törökországból 3. Ösz- 

í szcscn 714. Ezek szállodák szeiint laktak: 
“Barcasági udvar,, 11, “Európa,, 84, "Fehér 
bárány, 27, “Fehér ló„ 200, “Grand,, 14, 
„Jolii,, Fekete utca (Vörös kocsma) 25,“Kcrtsch 
Villa„ 8, „Korona“ 164, „Kontinentál,, 13, 
“Metropol,, 7, “Predeál,, 99 és magánházak­
ban 62.

379. szám.

Apolló Rió. Kedden 3 előadás : 
délután fél 4, 6 és 8 órakor,
szerdán 2 rendes előadás. — Műsor: A 
legújabb hadszintéri a k tu a 1 i- 
t ás ok - Fi f i, a gar ni z on ked­
venc e, nagyszabású vígjáték 3 felvonás­
ban. — A z a II y a b ti n e, dráma két fel­
vonásban. N a n k e testvér ek, hu­
moros. — A z á r u I ö, dráma. — A kö- 
v é r, „ . Péter és a színész, humoros. 
Csütörtökön es pénteken nagy filmszenzáció. 
A ni I u s királynője.

Templomi hangverseny
(A „Brassói Ujlap“ tudósítójától.)

Vasárnap délután előkelő nagy közön­
ség gyűlt egybe a ragyogóan kivilágított plé­
bánia templomba, hogy meghallgassa a szeni- 
ferencrendi nővérek iskolának egyházi hang­
versenyét Ezúttal a tiszta gyermeki szív 
sietett a dicső csatában sebesült katonák se- 
gitéségére.

Á hangverseny maga művészi szinvo- 
jón mozgó volt s a legkényesebb Ízlést is 
kielégítette Ragyogóan tiszta intonálás a 
legtökéletesebb összhang, a teljesen érthető 
szövegkiejtés s a zenei gondolatoknak ki- 
domboritása tették a hangversenyt igazán 
művésziessé. A műsor összeállítása is szakértő 
gondos kezekre vall, mert változatos volt s 
zeneileg értékes minden száma. Mélységes 
áhítatot éreztünk a szivünkben, amikor azzal 
a gondolattal távoztunk a templomból, hogy 
ime most az irgalom és szeretet összeöjelke- 
zett a hősiességgel.

Rajta, rajta!
Egy óra a brassói gyakorlótéren

Maradt itthon kettő-három nyomorult, sturmnál magyarul Váltsanak : Rajta ! Ma­
aki lázasan olvassa a harctéri híreket, tábo- gyárul, mert ez az a buvoletes szó amitől 
r, leveleket, falja az illusztrált lapok csata- riadtan fut az orosz, amelynek hallatara tel-
képeit, hallgatja a sebesültek hTmit jelent ez a
töri magát, hogy valamiképp togalniat k- ^ ^ nyokszáí legény állt egy sorban
remisen a háború keperu 4, 1 mezőn.Szemben velők a markirozott cllen-
az a lőveszaruk, mi az a fedezek, az a uyakorlatoző fiuk frontja elé
felderítés, milyen az attak, milyen a sturm, SM,-« d ~ ... ..
szóval önkéntelen a csatatér illúzióját keresi. , ^ j:iukj utánam ! Rajta!

Megszólaltak a trombiták. Vér forraló 
halálból ébresztő, halálba kergető, fenséges 

kürt

(A „BRASSÓI UJLAP“ 
tudósi lójától)

... A városon gyönyörű stramm reg­
ulák mennek végig. Pompás szép szál fiuk 
Micsoda anyag éá mennyi katona még : Ki- 
csittanó arcú, délceg

", , zene, Sir, sikolt a kűri és dübörögnek a do-
- szt"‘*ts va iu Lycrt-‘’c'' j b()k £S mindezt a zajt verfogyasztóan félel- 

Magyar anya adhat az országnak ilyen kato- ^ eröve! |iarSogja túl ezer ember kiáltása 
»át. A gyakorló térre mennek s lábuk alatt & borzalmag korus .
dong a föld. A szemükben kevély láng. A j' 
karjuk acél.

Két társammal bandukoltam utánuk.
Lássuk, kikkel lesz dolga pár Wmto' % éreznünk kellett, „ogy 
szerbnek, muszkának., loyoiia ele az; tüzükj a magyar temperamentum 
őszi délután szomorú tényé. Meg zöld a, g) bennünket. Előre! Rajta! Ha

1 messze hervadó erdőkön száz szin-^ ^ eliuis-gun iajíaütnck i . .
Meleg érzésekkel telik meg az ember

gyep,

— Rajta, rajta Előre ! Rajta !
A fiuk — hiszen csak játék volt tajték­

zó didivel, ellenállhatatlan erővel rohantak
csodálatos 

lángheve.

ben pompázik az ősz. A szeiidhajlasu doni- j 
bök ki>zt s a távoli síkon mindenütt katonák.

Itt egy mély sánc egy-egy hosszú árok,' 
amott a barna szántó mellett kukoricás!

szive
— Igen mondja nekünk egy kiké­

pező tiszt — a roham itt is nagyszerű. Nem 
messze kis falu tornya látszik, mögöttük a |cjlut ennek ellenállni. A fiuk elnek-halnak 
keresztényfalvi havasok ködbetünö kontúrja, i ,vr|C minap teljes vad didivel rontottak 
a horizonton égő piros csikót fest a leáldo- egymásnak. Nekünk, tiszteknek nagy mu • 
zó nap. Árokban fekvő, szaladó kiabáló ka- tcdtnkEa került, hogy megállítottuk az egymás 
íoiiák. Mint egy csatatér. Szinte teljes az nak r0|lanó csapatokat. Egy regruta méltat­
ni uziónk.Trotnbita harsog. Dobok pörögnek. |ankodva mondta a szakaszvezetőnek: 
Kuinmandószavak röpülnek szerteszét. A domb — De hiszen csak a tiszturak közénk
al.dl a rohamot tanulják a regruták. A roham j ne álltak volna ...
Mikor Przemyslből morva és cseh regimen- Pedig még csak az cxercirozásnáMar-
tek rohantak ki, az volt a parancs, hogy a tanak a gyerekek. k •;
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Az ügyvédi kamara 
közgyűlése

(A „Brassói Ujlap“ tudósítójától.)
A Brassói Ügyvédi Kamara tegnap dél­

előtt 10 órakor tartotta meg tisztújító köz­
gyűlését a törvényszéki palotában Vájná Gá­
bor dr. elnöklete alatt. Az ülésen 82 ügyvéd 
jelent m . Az ülés megnyitása után kezde­
tét vette a választás, amelynek eredménye a
következő :

F. 1 n ö k : Zakariás János dr.,
Helyettes elnök: Stravoiu 

Sándor dr..
Titkár: Kovácsi Dénes dr.,
Ügyész: Blecha Ödön dr..
Pénztáros: Theil Vilmos dr.,
A választmányba 8 rendes és 4 pót­

tagot választottak és pedig :
Reich, Ágost, Metián Jenő dr, Phi­

lippi Frigyes dr., Steinhardt Samu dr., Sü- 
kösd Zsigmond dr., Philippi Gusztáv dr., 
Kölcze Károly dr., fűi) Szele Béla dr., (uj) 
Póttagok : Czegiédi Miklós dr. (Kovászna), 
Koréh Lajos dr. (Sepsiszentgyörgy), Rosen­
berger János dr. (Bogaras), Szacsvay Gyula dr. 
(Kézdivásárhely.)

Az országos ügyvédi gyám és nyug­
díjintézet! tagoknak a következőket válasz­
tották meg :

Zakariás János dr., S/acsvay Gyula dr. 
és Serháu Miklós di. (Bogaras.)

A választás eredményét Vájná Gábor 
dr. hirdette ki és üdvözölte a megválasztott 
tis-tikart és a választmányt. Az ujonan meg­
választott tisztikar nevében Zakariás János 
dr. elnök megköszönte a közgyűlés bizalmát 
és köszönetét fejezte ki Vájná Gábor dr.-nak 
és Steinhardt Samu dr. pénztárosnak a ka­
mara érdekében kifejtett soha el nem évül­
hető tevékenységükért. A közgyűlés ezzel 
véget ért.

Brassóvánnegye
közegészségügye

(A „Bassói Ujlap" tud Bitójától.)

lluníz Mihály dr királyi tanácsos, 
Brassóvármegve főorvosa most közli a 
vármegyében november 1 -töl novem­
ber 15-ig előfordult fertőző betegségek 
számat. Eszerint

Brassóvárosban a vörlteny egy­
eseiben, a kanyaró 7 esetben fordult 
elő, amelyből meggyógyult 4. A négy 
hasihagymáz eset is meggyógyult.

A vörlteny Szászhermányon egy 
esetben, egy esetben fordult elő és 
gyógyult.

A kanyaró Barczarozsnyón " egy 
esetben, Tiirköson egy esetben, és 
Csernátfalun 4 esetben és Hossufalun 
2 esetben volt.

A hökhurut Barczarozsnyón 3 
esetben, Prazsmáron egy esetben és 
Csert látta lit ban egyeseiben fordult elő.

A hasihagymáz megbetegedés 
volt a megy .‘ben a legtöbb. így Höl- 
tövényben ké esel!:-.a, Batczaujfaíu- 
bc i egy, S/á.szhernu.ayon kettő és 
Prázsmaron egy esetben volt.

H mm
Saját tudósítónk cenz. távirati Jelentése.
(A sajtóalbizottság jóváhagyásával.) Budapest, december 1.

Lodxot a németek elfoglalták
(Budapesti tudósítónktól) Érkezett reggel hét órakor. A némát

nafty főhadiszállás jelenti, hogy a nőmet csapatok tegnap dél­
után elfoglalták Lodxot. Az oroszok nagy veszteséggel mindenütt
visszavonulóban vannak.

Az oroszok kárpáti kudarca
(B u i a p e s t i t u d 0 s i t ó n k t ó I) A sajtóhadiszállásró! jelentik : 

Az orosz kárpáti betöréseinek jelentőségéről és a betöréssel elért osztrák­
magyar sikerekről a következőket mondották:

— A Kárpátok galíciai alján egy nagy orosz seregnek főfeladata, hogy 
a Przemyslt ostromló orosz sereget oldaltámadások és váratlan meglepeté­
sek ellen biztosítsa. Altiig tehát Przemysl és Krakkó vara reneületlenül áll, 
a Kárpátok ellen csak kisebb biztosító orosz csapatok előretolásáról lehet 
szó és hogy az oroszok ezt többször megfogják ismételni és mindannyiszor 
véres kád arccal vonulnak vissza, az valószínű. Amikor tehát hadvezetősé- 
giink a Kárpátok defenzív terepére terelte a harcot, nagyon jól számított.

Ä lengyeiországi harcok 
270Ü orosz fogoly

(Budapesti tudósitó nkt ó I) 
A sajtóhadiszállásiől jelentik : Az Orosz 
Lengyelországban folyó csaták a szö­
vetséges csapatokra nézve igen ked- 

Ivezők.
A Nyugatgaliciában előrenyomult 

orosz haderőket csapataink és a né­
metcsapatok délről megtámadták. A 
szövetségesek kétezerkétszáz oroszt 
foglyul ejtettek és ellenséges trént 
is zsákmányoltak. A Kárpátokban csak 
részleges harcok folytak. A Beszedek­
be betört ellenséges erőt visszavertük 
és ötszáz íugiyot ejtettünk. (Ugyanezt 
a táviratot luzataiosan is megküldték)

.1 törők föitadiszaiiás
jelentése

(B II d a p esti tud ú s i t ó tiktól) 
A Tigris és Szuvaja csatorna között 

j megszólva tartott török hadállásokat a 
partra szállott angol csapatuk megtá­
madtak de nagy veszteségeket szen­
vedtek és visszavonultak. A törökök 
egy gépfegyvert és sok muníciót zsák­
mányoltak.

A szerbiai harctérről

(H i v a t a I o s tudósit á s.) 
A déli hadszíntérről jelentik : Belgrád­
iul délre csapataink tért nyertek. 
Arangyelováctöl és Górni Milanuvác- 
tól nyugatra az ellenség erősítéseket 
kapott és vehemens miadásait nyu­
gat felé folytatja a csapataink által 
megszállott szerb területrészekre, me­
lyeket csaknem teljesen elpusztulva ta­
lálniuk, Az, elmenekült lakosok lassan­
ként kezdenek visszatérni. Belgrad ban

mintegy 15.000 lakos maradt. Az ujo­
nan szervezett városi igazgatás már 
gyakorolja funkcióit.

A német főhadiszállás 
jelentése

(Budapesti tudósítónk­
tól.) Szombatról vasárnapra virradó 

I éjjel Bethunetől északkeletre fekvő 
Vermeiies községet kiürítettük, mert 
felesleges áldozatokat kívánt volna. A 

! meglevő épületeket levegőbe röpitet- 
i tiik.

Csapataink a helységtől keletre 
I kiépített hadállásokba vonultak vissza.
; Az ellenség csapatainkat nem volt 
! képes követni. Aitkirchentől nyugatra 
és délnyugatra a franciák jelentéke­
nyebb erőkkel megújították támadásai­
kat, de sikertelenül.

A Mazuri-tavaktól keletre az el­
lenség nyugodtan viselkedett. A lodz- 
korüii harcok, csak úgy, mint eddig, 
megfelelnek várakozásainknak. (Ezt a 
táviratot a miniszterelnökségi sajtóosz- 

! tály is megküldötte. A német hivata- 
! los jelentés még ekkor nem adta ki a 
Lodz elfoglalásáról szóló hirt. A szerk.)

V VJ '
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megrendelés napján készülnek
SOLE jTelefon S35j, tiiDiíra teís-ben j

vésnök - bélyegző gyárosnál
bkasso

^ ^ Kolostor n. sarok ^ -x
Asaly-'ö^'

Használjunk hadisegélybélyeget!
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Brassóvármegye 
és a gabonaárak

(A „Brassói Ujlap" tudósítójától.)

A magyar királyi kormány ren­
deletére Brassóvármegye árniegál la­
pító bizottsága, mint megírtuk, Mikes 
Zsigmond gróf főispán elnöklete alatt 
ülést tartott, amelyen a gabonaárakat 
megállapította. Ennek az ülésnek vég­
határozata igy hangzik :

Véghatározat; Rrassóvárme - 
gye gabona- és liszt ármegállapitó bizottsága 
az 1914 évi december hó 3-án Gróf Mikes 
Zsigmond Brassóvármegye főispánja elnök­
lete alatttartott ülésében a m. kir. miniszté­
rium 8682—914. M. K. számú lendelete ér­
telmében Brassóvármegye területe u. ni. : 
Brassóváros az alvidéki-, felvidéki- és hét­
falusi járás számára a gabona és liszt leg­
magasabb árait métermázsánkint a követke­
zőkben állapítja meg:

1. búza — 40 korona,
2. rozs — 27 korona,
3. árpa — 25 kor.
4. tengeri — 23 kor.,
5. tészta liszt búzából — 97 kor.,
6. főző liszt búzából — 63 kor.,
7. kenyér I. búzából 46.96 kor.,
8. sima őrlésű liszt búzából 48.80 kór.
9. rozsliszt 36.56 kor.,
10. árpa liszt 39.45 kor.,
11. tengeri liszt 33.35 kor.
Ezen véghatarozat ellen Brassóvárme­

gye Hivatalos Lapjában történt közzétételét 
követő 8 nap alatt birtokon kívül a keres­
kedelemügyi miniszterhez cimzendö Brassó­
vármegye főispánjánál beadandó felebbezés- 
nek van helye. Gróf Mikes Zsigmond főispán.

— — 48-90
— — 58-90
— 1.80—3.00

— 2.00—3.50

1 koszorú hagynia —
1 liter petróleum —
Napibér mezei munkásoknak 

étel nélkül
Napibér más munkásoknak 

étel nélkül

9 sebesültei! névsora.
Leányiskola.

Gyal. Bodó József 2 gye. 1 sz., szakv. 
Dimény Ferenc 24 hgye. 1 sz., gyal. Fuss 
János 2 gye. 2 sz., tiz. Gyönös József 2 
gye. 2 sz., gyal Hindi József 27 gye. 3 sz., 
gyal. jencserics Artur vöröskeresztcs ápoló. 
Brassó, gyal. Madaras Emil 2 gye. 3 sz., 
honv. Muntean Demeter 24 hgye. 1 sz., gyal. 
Nan István 51 gye. 1 sz., honv. Nistor Já­
nos 24 hgye. 1 sz., honv. Ovra Márton 24 
hgye. 1 sz., boszniai Pustosiensic Ferenc 2 
gye. 3 sz., gyal. Rákosi Sámuel 2 gye. 3 
sz., gyal Scmidt Konrád 2 gye. 4 sz., szakv. 
Streitfert János 2 gye. 4 sz., szakv. Szibián 
János 24 hgye. 1 sz., kápl. Terlungean Mik­
lós 24 hgye. 1 sz., gyal. Tót Mihály 2 gye.
1 sz., honv. Tinty János 24 hgye. 1 sz.

4. oldal.

honv. Horváth Gandi András 24 hgye. 3 sz., 
gyal. Iván Tivadar 24 hgye. 1 sz., gyal. Ku- 
lek Péter 22 gye. 3 sz., honv Kakainti Alex­
ander 24 hgye. 3 sz., gyal. Matejovics Já­
nos 46 gye. 4 sz., Majláth Sándor trén, 

jgyal Méhész Ferenc 39 gye. 7 sz., szakv. 
Nagy Ferenc 24 hgye, 1 sz., önk. Páll Már­

kon 32 gye. 4 sz., honv. Róka Mihály 24 
I hgye. 2 sz., gyal. Sajgó Sándor 82 gye. 17 
I sz., gyal. Szalma Vince 46 gye. 1 sz., hon- 
j Stejkulea István 24 hgye. 1 sz., gyal. Tamás 
Ádám 82 gye. 2 sz., gyal. Tompa János 2 
gye. 3 sz., gyal Wendel Joachim 61 gye. 3. 
sz.,

Fekete kaszárnya.

Örv. Almasy József 24 gye, 1 sz., 
honv. Boskády Mihály 24 hgye. 1 sz., 
kápl. Dimény Albert 82 gye. 12 sz., huszár 
Eötvös István 2 he. 1 sz., gyal. Falhaupt 
Mátvás 27 gye. 1 sz., szakv. Gallea Simon 
27 gye. 2 sz., gyai Gujor Konstantin 43 gye 
1 sz., gyal. Gvutzhu Ilié 43

Dr. BEFNER FELE
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Modern magánintézet sebészeti 
— — — és női betegeknek.

V V

Prospektust küld a vezetőorvos:

1. BEPN2H «05
TELEFON : 507. TELEFON : 507.

gye. 16 sz.,

í)z élelmiszerek 
átlag árai.

Kiadatott: 1914. nov. 28-án.
K.

Kenyérliszt (33 ° 0 árpaliszttel —.56 
keverve)

kukui icaliszt — — — — 
kenyér kevert lisztből — 
Marhahús — — — ••

Q 11 Brassói posztó, divat- és kötött-szövetáru gyárak ^ ^
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Alapittatott 1823.
Gyártanak szavatolt tiszta gyapjúból !
Mindennemű úri divatszöveteket, női 
costüm-szöveteket, egyenruha szövete­
ket hivatalnokok és tisztek részére, 
vízhatlan turistalódent, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. 
Utitakarókat, utazó plaideket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakarókat, 
lópokrócokat, flanelleket, castorkabá- 

tokat stb.
Számos legmagasabb kitüntetés !
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Raktár: Brassó,« •
Ferenc József-tér. _
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szalonna sózva 
disznózsír —

1 liter tehéntej — —
1 ,, bivalytej —
3 4 drb. tojás — —
1 kgr. cukor kocka —
1 „ „ darabos
1 „ rizs — — — — — — 40-80 j
1 liter bab — — — — — — 46-50 j
1 „ borsó — — — — — 46-56 j
1 „ lencse — — — — — 100-110:
1 „ köles kása — — — — — 30-44 
1 zsák burgonya — — - — — 3.40 j

▼▼▼▼▼▼VVWVVVV ▼▼▼▼▼▼▼ VTTVI1
^ «W mm és teljes fogsorok, szájpadlás nélkül, foghu- «<1
^ zás, fogiömés, arany koronák és aranyhiuaá ^

► r fffwJlH GERÖ ARTHUR %
► mM '■ vizsgázott fogtechnikus Koiostor-utca 31. szám. ^
► . , . A — . . . A A A A A A A A A A 4 A4AAA?!


